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ZMLUVA O DIELO C. 10/2008 UZATVORENA MEDZ|
ZMLUVNYMI STRANAMI PODLA § 409 A NASL. ZAKONA
C.513/1991 ZB. OBCHODNEHO ZAKONNIKA

medzi

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY PODNIK

YMS, a.s.



YMS

ZMLUVNE STRANY

OBJEDNAVATEL:

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, $.p.

o Nam. gen. M. R. Stefanika 1
Sldlo: 010 71, Zilina
Zasfiipend: Ing. Peter NEMCOK, CSc.

generalny riaditel

Obchodny register

Okresnihs sttty Zilins oddiel P8, vlozka ¢.10017/L

Bankové spojenie: DEXIA banka Slovensko a.s.
Cislo uétu: 1400149001/5600
ICO: 36 022 047
IC DPH: SK 2020066213
DIC 2020066213
Zastupca opravneny jednat )
vo veciach technickych: Ing. Jan  MUNKACI - technicko-

prevadzkovy riaditel

RNDr. Radovan Hilbert
(d'alej ,objednavatel™)

ZHOTOVITEL:
" YMS, a.s.
Adresa: VI. Clementisa 13, 917 01 Trnava
Zastupena: Ing. Mikulag Szapu ml. -
podpredseda predstavenstva
Obchodny register Oddiel: Sa, vlozka ¢islo 10037/T
Okresného sudu v Trnave
Bankové spojenie: CSOB Trnava
Cislo uétu: 0711750203/7500
ICO: 36 224 278
DIC: 2020163090
IC DPH: SK2020163090
Opravneny jednat: Ing. Milan Kéanya — Account manager

(dalej ,zhotovitel")
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1. PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je

I N

1.2,

1.3

Maintenance pre Technicky informacny systém SVP (dalej TIS SVP), ¢ast
softvérové produkty 3. stran (Intergraph, Oracle a IBM). Maintenance je
spdsob udrzania softvéru v stave pouzitelnom s meniacim sa softvérovym,
hardvérovym a legislativnym okolim formou updatov, upgradov a patchov.
Sluzby su poskytované na obdobie 12 mesiacov v rozsahu podla Specifikacie
v prilohe €. 1. Podmienky poskytnutia maintenance softvéru 3. stran su

rovnako uvedené v prilohe ¢.1.

Maintenance aplikacného softvéru pre TIS SVP, ¢ast softvérové produkty TIS
sU poskytované podla Specifikacie v prilohe ¢.2. Sluzby maintenance s
poskytované vrozsahu 12 mesiacov kontinudlne po  ukonéeni

predchadzajucej sluzby maintenance.

V pripade, ak k aplikaénému softvéru TIS SVP existuje subezna zmluva
o maintenance a servisnej podpore s OZ, tato centralna zmluva prebera
zavazok poskytnutia sluzieb a OZ zmluva zapisom projektovych manazérov
alebo dodatkom wupravi predmet zmluvy v ¢asti maintenance podia
pozZiadavky OZ.

Objednavatel sa zavazuje prevziat pinenie vykonané zhotovitelom za

podmienok stanovenych touto zmluvou.

2. TERMIN PLNENIA

2.1.

Predmet plnenia v Casti maintenance softvérovych produktov 3.stran a TIS
nadvéazuje na pbévodny maintenance ukoncéeny k 31.12.2007 a je na obdobie
12 mesiacov do 31.12.2008.

3. POVINNOSTI, PRAVA A SPOLUPOSOBENIE
OBJEDNAVATELA

3.1.

Objednavatel sa zavézuje, Ze poCas realizacie prac dohodnutych v tejto

zmluve, poskytne zhotovitelovi na jeho ziadost v nevyhnutnom rozsahu
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3.2.

4.1.

4.2.

4.3.

21

5.2,

5.3.

5.4.

potrebné spolupbsobenie, spodivajuce najméa v poskytovani informacii, ktoré

ma v slvislosti s realizaciou prac k dispozicii.

Konkrétne poziadavky zhotovitela na spolupdsobenie objednavatela musia
byt uplatnené pisomne, za pisomnu formu sa v tomto pripade povazuje aj

dorucenie e-mailovej spravy, potvrdenej spravou o doruéeni.

. CENA PREDMETU ZMLUVY

Cena predmetu zmluvy v rozsahu ¢l. 2 tejto zmluvy je dojednana dohodou
zmluvnych stran v zmysle Zakona o cenach & 18/1996 Z.z. v zneni

neskorsich predpisov.

Cena za predmet zmluvy podla ¢l. 2 tejto zmluvy je uréena v sulade
s cenovou Kkalkulaciou, ktora tvori neoddelitelnd sucéast tejto zmluvy ako
priloha ¢.3. Ceny uvedené v prilohe su bez DPH. K fakturovanym cenam

bude uplatnena DPH v zmysle platnych pravnych predpisov o DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, ze cena podfa €lanku 6.2. nesmie prekrocit sumu
3.355.476,- Sk bez DPH, slovom: ftri miliony tristopatdesiatpat fisic

StyristosedemdesiatSest’ slovenskych korun.

. ZARUCNA DOBA — ZODPOVEDNOST ZA VADY

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze predmet tejto zmluvy bude spineny podla
podmienok tejto zmluvy a Ze poCas zarucnej doby bude mat vlastnosti

dohodnuté v tejto zmluve.

Zhotovitel zodpoveda za chyby, ktoré ma vysledok plnenia predmetu zmluvy
v Case jeho odovzdania a prevzatia objednavatelom.

Zhotovitel nezodpoveda za chyby predmetu diela, ktoré boli spdsobené
pouzitim podkladov, informacii a udajov poskytnutych objednavatelom
v ramci spolupdsobenia a zhotovitel ani pri vynaloZeni vSetkej starostlivosti
nemohol zistit' ich nevhodnost' alebo na fiu upozornil objednavatela a ten na

ich pouziti trval.

Zaruéna doba je 24 mesiacov a zacina plynit odo dfia odovzdania

a prevzatia vysledku plnenia celého predmetu tejto zmluvy objednavatelom.
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5.5.

5.6.

B.T.

Zmluvné strany sa dohodli pre pripad chyby predmetu diela, Ze pocas
zarucnej doby ma objednavatel pravo pozZadovat a zhotovitel povinnost
bezplatne odstranit reklamované chyby. Zhotovitel sa zavazuje odstranit
chyby predmetu zmluvy v zmysle tohto bodu najneskér do 7 dni od uplatnenia

opravnenej reklamacie objednavatefla.

V pripade, Ze chyby nie je mozné v uréenom termine podfa bodu 5.5
odstranit, je zhotovitel povinny do 10 dni od nahlasenia chyby zvolat
stretnutie s objednavatelom a predstavit harmonogram odstréanenia alebo
rieSenia chyby.

Zhotovitel sa zavazuje, Zze nim dodané a zapracované Udaje a upgrade, ani
proces ich instalacie nijako neobmedzi a neznizi funkénost uz
objednavatelom pouZivanych systémov. V pripade porudenia tohto zavézku
je zhotovitel povinny na vlastné naklady uviest v lehote najneskér 7 dni
porusené systémy do plne funkéného stavu, resp. do stavu v akom boli pred
zasahom a zabezpedit jeho kompatibilitu s dodanymi a in§talovanymi Udajmi,
ktoré su predmetom plnenia tejto zmluvy. V pripade, ak v désledku takéhoto
konania vznikne objednavatelovi $koda, je zhotovitel povinny ju nahradif

objednavatelovi v skutoénej vyske.

6. PLATOBNE PODMIENKY

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Zhotovitel vystavi podla bodu 4.3 faktiru do 30 dni od podpisu zmluvy.

Dohodnuta lehota splatnosti faktir a pripadnych opravnych faktar je 60 dni
odo dia ich dorucenia druhej zmluvnej strane, pricom za den splatnosti je def

odpisania diznej sumy z Uc¢tu diznika v prospech uctu veritela.

Bankové spojenie zhotovitefa uvedené na faktire musi byt zhodné
s bankovym spojenim dohodnutym v zmluve. V opa¢nom pripade ma pravo
objednavatel vratit' fakturu na zmenu vy$Sie uvedeného, s poZiadavkou na

novu lehotu splatnosti.

Bankové poplatky dlznika znasa diznik, bankové poplatky veritela znasa

veritel.
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6.5. Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich dafovych povinnosti
v zmysle platnych dariovych predpisov bez moznosti prevzatia dafove]
povinnosti za obchodného partnera.

6.6. Kazda faktira bude vystavena v platnej mene azaslana na adresu sidla
objednavatela, ktora je uvedena v €lanku 1.1 zmluvy.

6.7. Ak su&astou plnenia je tovar alebo sluzba predstavujlca plnenie oslobodené
od DPH, na fakture sa uvedie vySka ceny pinenia oslobodeného od tejto
dane.

6.8. Ak faktira nebude spihat naleZitosti dohodnuté podla tejto zmluvy, je
objednavatel opravneny vratit ju bez zaplatenia spat zhotovitelovi na
prepracovanie. V tomto pripade zhotovitel nema pravo fakturovat zmluvné
sankcie v zmysle &l. 7 tejto zmluvy. Nova lehota splatnosti zacina plynut

odznova odo diia doruenej novej — opravenej faktury.

6.9. Obe zmluvné strany vylucuju postlpenie pohladavky bez predchadzajlce;
pisomnej dohody.

6.10. Uhrada zavazkov oboch zmluvnych stran bude vykonana v platnej mene.

. ZMLUVNE SANKCIE

7.1. Ak predavajuci nedodrzi termin dohodnuty v €l.2 bod 2.1 tejto zmluvy, ma
kupuijlci pravo fakturovat' predavajucemu zmluvnd pokutu vo vyske 0,02 %

z ceny za kazdy den omeskania.

7.2.V pripade omes$kania so splnenim penazného zavazku Kkupujuceho ma
predavajlici pravo fakturovat kupujicemu zmiuvnl pokutu najviac vo vyske

0,02 % z diznej sumy za kazdy den omeskania.

7.3. Zmluvnymi pokutami dohodnutymi v tejto zmluve nie su dotknuté naroky
poskodenej strany na nahradu skody.

. ODSTUPENIE OD ZMLUVY

8.1. V pripade, Ze jedna zo zmluvnych stran nesplni v dohodnutom termine
podmienky zmluvy, mdZe druha strana odstupit od zmluvy podfa § 344
a nasl. Obchodného zakonnika.
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8.2.

8.3.

Odstipenim od zmluvy sa nerusi povinnost druhej strany na nahradu Skody
vzniknutej tymto odstupenim, nabehnutymi nakladmi, vynaloZzenymi

investiciami a pod.

Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

9. ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1.

9.2.

9.3.

94.

Prilohy:

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi

ustanoveniami platnych pravnych noriem.
Zmluva nadobuda platnost a uéinnost dfiom podpisu zmluvnych stran.

Menit alebo doplfiovat text tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych
dodatkov, ktoré budi platné, ak budd riadne potvrdené a podpisané
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda strana

obdrzi po dvoch exemplaroch.

1. Rozsah sluzieb maintenance — produkty 3. stran

2. Rozsah maintenance nadstavbovych aplikacii TIS

3. Obsahova a cenova $pecifikacia predmetu zmluvy o dielo

13. 10. 2008

V Ziline, dfi@ ....ccccvvveeneen V Trnave, dia /4. 7 2ood

Objednavatel
Ing. Peter NEMCOK, CSc.

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK

#itny podnik

Ném. gen. M. R. Stefanika 1

Coue

010 71 ZILINA @

i

generalny riaditel podprédseda predstavenstva
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